
353046-2026 Page 1/6

See the notice on TED website

353046-2026 - Hange
Horvaatia – Meditsiiniseadmed – ANGIOSALA (Angiografski monoplanarni RTG uređaj za 
intervencijsku kardiologiju)
OJ S 98/2026 22/05/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Klinički bolnički centar Rijeka
E-posti aadress: javna-nabava@kbc-rijeka.hr
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: ANGIOSALA (Angiografski monoplanarni RTG uređaj za intervencijsku kardiologiju)
Kirjeldus: ANGIOSALA (Angiografski monoplanarni RTG uređaj za intervencijsku kardiologiju)
Menetluse tunnus: 56164da9-f931-470b-a944-51c8edd2af1f
Sisemine tunnus: OP 7/26
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Otvoreni postupak

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33100000 Meditsiiniseadmed

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Primorsko-goranska županija (HR031)
Riik: Horvaatia
Lisateave: KBC Rijeka

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 008 000,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument, Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Sudjelovanje u zločinačkoj organizaciji
Korruptsioon: Korupcija
Pettus: Prijevara
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Kaznena djela 
terorizma ili kaznena djela povezana s terorističkim aktivnostima
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Pranje novca ili financiranje terorizma
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Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Rad djece i drugi oblici trgovanja 
ljudima
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje poreza
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Plaćanje obveza za mirovinsko i 
zdravstveno osiguranje
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Prijevremeni raskid, 
naknada štete ili druge usporedive sankcije

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Pealkiri: ANGIOSALA (Angiografski monoplanarni RTG uređaj za intervencijsku kardiologiju)
Kirjeldus: ANGIOSALA (Angiografski monoplanarni RTG uređaj za intervencijsku kardiologiju)
Sisemine tunnus: OP 7/26

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33100000 Meditsiiniseadmed

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Primorsko-goranska županija (HR031)
Riik: Horvaatia
Lisateave: KBC Rijeka

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/07/2026
Kestus: 4 Kuud

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 1 008 000,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: Nastanak ugovora o javnoj nabavi uvjetovan je suglasnošću mjerodavnog tijela te 
nastaje u trenutku pribavljanja suglasnosti, a sukladno članku 307. stavak 4. Zakona o javnoj 
nabavi.

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Lisatud on puuetega inimeste juurdepääsukriteeriumid

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Detalji opisani u dokumentaciji o nabavi

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
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Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cijena ponude
Kirjeldus: Cijena ponude
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 65
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Dodatne karakteristike opreme
Kirjeldus: opisano u dokumentu kriterij za odabir
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 25
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: jamstveni rok
Kirjeldus: Bodovi se dodjeljuju na slijedeći način: 1 24 mjeseca- 0 bodova 2 36 mjeseci - 5 
bodova 3 48 mjeseci - 10 bodova Ukoliko Ponuditelj u svojoj ponudi ne navede duljinu 
jamstvenog roka, Naručitelj će takvoj ponudi dodijeliti 0 bodova te će u tom slučaju jamstveni 
rok iznositi 24 mjeseca.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Hankedokumentide aadress: https://eojn.hr/tender-eo/81186
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: https://eojn.hr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://eojn.hr/tender-eo/81186
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: horvaadi keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Jamstvo za ozbiljnost ponude - sukladno članku 214. ZJN 2016, od 
ponuditelja se zahtijeva dostava jamstva za ozbiljnost ponude. Ponuditelj je u sklopu svoje 
ponude dužan dostaviti jamstvo na iznos od 30.240,00 EUR. Ponuditelj je u sklopu svoje 
ponude dužan dostaviti bankovno jamstvo ili novčani polog. Trajanje jamstva za ozbiljnost 
ponude ne smije biti kraće od roka valjanosti ponude. Jamstvo banke mora biti plativo na prvi 
poziv, bez prava prigovora (protesta) i bezuvjetno. Ako se ponuditelj usuglasi sa zahtjevom 
Naručitelja za produženje valjanosti ponude, jamstvo za ozbiljnost ponude mora se produžiti 
sukladno produženju roka valjanosti ponude. U tu će se svrhu ponuditelju dati primjereni rok. 
Naručitelj može polagati pravo na iznos jamstva za ozbiljnost ponude u slučaju: a. odustajanja 
Ponuditelja od svoje ponude u roku njezine valjanosti, b. nedostavljanja ažuriranih popratnih 
dokumenata sukladno članku 263. ZJN 2016, c. neprihvaćanja ispravka računske greške, d. 
odbijanja potpisivanja ugovora o javnoj nabavi ili e. nedostavljanja jamstva za uredno 
ispunjenje ugovora o javnoj nabavi. Naručitelj će ponuditeljima čija ponuda nije odabrana 
vratiti jamstvo za ozbiljnost ponude neposredno nakon završetka postupka javne nabave. 
Jamstvo za ozbiljnost ponude ponuditelja čija je ponuda odabrana kao ekonomski 
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najpovoljnija biti će vraćeno u roku od 10 dana od dana potpisivanja ugovora o javnoj nabavi, 
odnosno dostave jamstva za uredno izvršenje ugovora o javnoj nabavi, a presliku jamstva će 
pohraniti. U slučaju podnošenja zajedničke ponude jamstvo za ozbiljnost ponude treba 
sadržavati jasan i nedvosmislen navod o tome tko je ponuditelj. U jamstvu za ozbiljnost 
ponude trebaju se nalaziti podaci o svim članovima zajednice ponuditelja bez obzira na to koji 
od članova zajednice ponuditelja dostavlja jamstvo u sklopu ponude. Original bankarske 
garancije se dostavlja odvojeno u papirnatom obliku. Sukladno članku 214. stavak 4. ZJN 
2016 ponuditelj može dati novčani polog u traženom iznosu kojeg je potrebno uplatiti na IBAN 
Naručitelja: HR1210010051863000160. Model i poziv na broj: 64 9725-26379-OIB 
DOBAVLJAČA. SWIFT: NBHRHR2X. PRIMATELJ: DRŽAVNI PRORAČUN REPUBLIKE 
HRVATSKE Prilikom uplate novčanog pologa na IBAN Naručitelja potrebno je u svrhu (opis) 
plaćanja navesti „Jamstvo za ozbiljnost ponude OP 7/26“. Uplata se potvrđuje kopijom uplate, 
odnosno bilo kojim dokumentom na kojem je razvidno da je uplaćen iznos na IBAN 
Naručitelja. U slučaju da ponuditelji uplate novčani polog u stranoj valuti, preračunavati će se 
protuvrijednost te valute u eurima prema važećem srednjem tečaju Hrvatske narodne banke 
na dan početka ovog postupka javne nabave, odnosno na dan slanja poziva za nadmetanje u 
EOJN RH. Naručitelj će izvršiti povrat novčanog pologa ponuditeljima nakon potpisivanja 
ugovora o javnoj nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno izvršenje ugovora o javnoj 
nabavi.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 02/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 02/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Nije definirano
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei
Rahastamiskord: Nema predujma niti primjene valutne klauzule. Ponuditelj je dužan ispostaviti 
e-Račune, a Naručitelj je obvezan zaprimati e-Račune sukladno Zakonu o elektroničkom 
izdavanju računa u javnoj nabavi (NN 94/18). Javni naručitelj će plaćanje izvršiti u roku od 60 
dana od dana zaprimanja računa temeljem Zakona o financijskom poslovanju i predstečajnoj 
nagodbi (NN 108/12, 144/12, 81/13, 112/13, 71/15, 78/15) i temeljem Zakona o elektroničkom 
izdavanju računa u javnoj nabavi (NN 94/18). Ugovorne strane sporazumno utvrđuju da 
Isporučitelj neće moći svoje potraživanje prema Naručitelju prenijeti na drugoga bez prethodne 
pisane suglasnosti Naručitelja. Plaćanje se vrši na IBAN odabranog ponuditelja ili 
podugovaratelja.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Klinički bolnički centar Rijeka
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Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Klinički bolnički centar Rijeka

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Klinički bolnički centar Rijeka
Registreerimisnumber: 40237608715
Postiaadress: Krešimirova 42
Linn: Rijeka
Sihtnumber: 51000
Riik – jaotus (NUTS): Primorsko-goranska županija (HR031)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Vanja Šušnjar, dipl.oec.
E-posti aadress: javna-nabava@kbc-rijeka.hr
Telefon: +385 51658596
Internetiaadress: https://kbc-rijeka.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Državna komisija za kontrolu postupaka javne nabave
Registreerimisnumber: 95857869241
Postiaadress: Ulica grada Vukovara 23/V
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10000
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: Kontakt
E-posti aadress: dkom@dkom.hr
Telefon: +385 14559 930
Internetiaadress: https://www.dkom.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0003
Ametlik nimi: Narodne novine d.d.
Registreerimisnumber: TED94
Registreerimisnumber: HR64546066176
Postiaadress: Savski gaj XIII. 6
Linn: Zagreb
Sihtnumber: 10020
Riik – jaotus (NUTS): Grad Zagreb (HR050)
Riik: Horvaatia
Kontaktpunkt: EOJN Helpdesk
E-posti aadress: eojn@nn.hr
Telefon: +385 16652889
Internetiaadress: https://www.nn.hr/
Selle organisatsiooni rollid: 

mailto:javna-nabava@kbc-rijeka.hr
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TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
da30a1e6-2b35-4909-82c6-4ffeaad23fa1-01
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Naručitelj mijenja troškovnik sukladno upitu ali ostaje pri roku za dostavu ponude sukladno 
odredbama Zakona o javnoj nabavi.

10.1.  Muudatus
Punkti tunnus: LOT-0000
Muudatuste kirjeldus: Izmjena troškovnika - Naručitelj mijenja troškovnik sukladno upitu ali 
ostaje pri roku za dostavu ponude sukladno odredbama Zakona o javnoj nabavi.
Hankedokumente muudeti: 23/05/2026

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 9a80a1dc-7620-4c8d-b098-d2a517039581  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 21/05/2026 18:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: horvaadi keel
Teate avaldamise number: 353046-2026
ELT S väljaande number: 98/2026
Avaldamise kuupäev: 22/05/2026
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